
Предмет

Жалба срещу решение на първи апелативен състав на СХВП от
7 декември 2004 г. (преписка R 328/2004-1) относно производ-
ство по възражение между K & L Ruppert Stiftung & Co.
Handels-KG и Natália Cristina Lopes de Almeida Cunha, Cláudia
Couto Simões и Marly Lima Jatobá

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда жалбоподателя K & L Ruppert Stiftung & Co. Handels-
KG да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 155, 25.6.2005 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 12 декември
2007 г. — BASF и UCB/Комисия

(Съединени дела T-101/05 и Т-111/05) (1)

(Конкуренция — Картели в сектора на витаминните
продукти — Холин хлорид (витамин B 4) — Решение, с
което се установява нарушение на член 81 ЕО и на член
53 от Споразумението за Европейското икономическо
пространство — Глоби — Възпиращо действие —

Повторност на нарушението — Сътрудничество по
време на административното производство — Едно-

единствено непрекъснато нарушение)

(2008/C 22/75)

Езици на производството: английски и френски

Страни

Жалбоподатели: BASF AG (Ludwigshafen, Германия) (предста-
вители: N. Levy, barrister, J. Temple-Lang, solicitor и
C. Feddersen, avocat), и UCB SA (Брюксел, Белгия) (предста-
вители: J. Bourgeois, J.-F. Bellis и M. Favart, avocats)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
по дело T-101/05 A. Whelan и F. Amato, и по дело T-111/05,
първоначално O. Beynet и F. Amato, впоследствие X. Lewis и
F. Amato)

Предмет

Искане за отмяна или за намаляване на глобите, наложени на
жалбоподателите с Решение 2005/566/ЕО на Комисията от 9
декември 2004 година относно производство по прилагане на
член 81 ЕО и член 53 от Споразумението за ЕИП (Преписка
COMP/E-2/37.533 — Холин хлорид) (резюме в ОВ L 190,
2005 г., стр. 22).

Диспозитив

1) Разделя дело T-112/05 Akzo Nobel и др./Комисия от делата
T-101/05 и T-111/05 за целите на съдебното решение.

2) Отменя член 1, букви б) и е) от Решение 2005/566/ЕО на
Комисията от 9 декември 2004 година относно производ-
ство по прилагане на член 81 ЕО и на член 53 от Спора-
зумението за ЕИП (Преписка COMP/E-2/37.533 — Холин
хлорид), доколкото там се установява извършено от BASF
AG и UCB SA нарушение за периода преди 29 ноември
1994 г. относно BASF и преди 14 март 1994 г. относно
UCB.

3) По дело T-101/05 определя размера на наложената на BASF
глоба на 35,024 милиона евро.

4) По дело T-111/05 определя размера на наложената на UCB
глоба на 1,870 милиона евро.

5) Отхвърля жалбите в останалата им част.

6) По дело T-101/05 всяка страна понася своите съдебни
разноски.

7) По дело T-111/05 Комисията понася наред със своите
съдебни разноски 90 % от съдебните разноски, направени от
UCB.

(1) ОВ C 115, 14.5.2005 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 12 декември
2007 г. — Akzo Nobel и др./Комисия

(Дело T-112/05) (1)

(Конкуренция — Картели в сектора на витаминните
продукти — Холин хлорид (витамин B 4) — Решение, с
което се установява нарушение на член 81 ЕО и на
член 53 от Споразумението за Европейското иконо-
мическо пространство — Вменяване на неправомерното

поведение)

(2008/C 22/76)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподатели: Akzo Nobel NV (Arnhem, Нидерландия); Akzo
Nobel Nederland BV (Arnhem); Akzo Nobel Chemicals Interna-
tional BV (Amersfoort, Нидерландия); Akzo Nobel Chemicals
BV (Amersfoort); и Akzo Nobel Functional Chemicals BV
(Amersfoort) (представители: първоначално C. Swaak и J. de
Gou, впоследствие C. Swaak, M. van der Woude и M. Mollica,
avocats)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
A. Whelan и F. Amato)
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Предмет

Искане за отмяна на Решение 2005/566/ЕО на Комисията от
9 декември 2004 година относно производство по прилагане на
член 81 ЕО и на член 53 от Споразумението за ЕИП (Преписка
COMP/E-2/37.533 — Холин хлорид) (резюме в ОВ L 190,
2005 г., стр. 22).

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel
Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV и Akzo
Nobel Functional Chemicals BV да заплатят съдебните
разноски.

(1) ОВ C 143, 11.6.2005 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 13 декември
2007 г. — Angelidis/Парламент

(Дело T-113/05) (1)

(Публична служба — Длъжностни лица — Заемане на
длъжност стeпен A2 — Отхвърляне на кандидатура —
Нарушаване на съществени изисквания за форма —

Жалба за отмяна — Иск за обезщетение)

(2008/C 22/77)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Angel Angelidis (Luxembourg, Luxembourg)
(представител: É. Boigelot, avocat)

Ответник: Европейски парламент (представител: A. Bencomo
Weber, J. F. de Wachter и A. Lukošiūtė)

Предмет

От една страна, искане за отмяна на решението на Европейския
парламент за отхвърляне на кандидатурата на жалбоподателя за
длъжността директор на Дирекция „Бюджетни въпроси“ на
Генерална дирекция „Вътрешни политики“ на Парламента и за
назначаване на друг кандидат на посочената длъжност и от друга
страна, искане за обезщетение за компенсиране на вредите, за
които се твърди, че са претърпени от жалбоподателя поради
отхвърлянето на неговата кандидатура.

Диспозитив

1) Отменя решението на Бюрото на Европейския парламент
от 25 февруари 2004 г., за назначаване на г-н. Alfredo De

Feo на длъжност директор на дирекция „Бюджетни въпроси“
на Генералната дирекция „Вътрешни политики“ на Европей-
ския парламент.

2) Отхвърля жалбата в останалата част.

3) Осъжда Парламента да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 115, 14.5.2005 г.

Решение на Първоинстанционния съд от 12 декември
2007 г. — Италия/Комисия

(Дело T-308/05) (1)

(Структурни фондове — Съвместно финансиране —

Регламент (ЕО) № 1260/1999 и Регламент (ЕО)
№ 448/2004 — Условия за допустимост на авансови
плащания от национални органи в рамките на схеми за
държавни помощи или във връзка с предоставянето на
помощи — Доказване на използването на средствата от
крайните получатели — Жалба за отмяна — Подлежащ

на обжалване акт)

(2008/C 22/78)

Език на производството: италиански

Страни

Ищец: Италианска република (представители: първоначално
A. Cingolo, впоследствие P. Gentili, avvocati dello Stato)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
L. Flynn и M. Velardo, подпомагани от G. Faedo, avocat)

Предмет

Искане за отмяна на решенията, които според ищеца се съдържат
в писма на Комисията № 5272 от 7 юни 2005 г., № 5453 от
8 юни 2005 г., № 5726 и 5728 от 17 юни 2005 г. и № 5952
от 23 юни 2005 г.

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Италианската република да заплати съдебните
разноски.

(1) ОВ C 257, 15.10.2005 г.
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